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GUIDE DE PERILLAS DES BOUTONS

Install strike
Instale la placa

Installer la gache

Install the latch with the slanted
surface facing the strike

Instale el pestillo con la superficie
inclinada orientada hacia el cerrojo

Installez le loquet avec la surface
inclinée tournée vers la gache

Install the exterior

Instale el exterior

Installer I'extérieur

Install the interior
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Instale el interior

A Turnbutton must be horizontal

El botdn giratorio debe estar horizontal | ﬂSta I |el’ |'|ntér| eU I’

Le bouton de rotation doit étre horizontalL

Install mounting screws

Instale los tornillos de montaje

Installez les vis de montage
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Latch Backset Adjustment (if needed)

Ajuste del retroceso del pestillo (si es necesario)
Réglage de la distance entre le loquet et le bord (si nécessaire)

x Not centered

No centrado
Pas centré

J Centered

Centrado
Centré

Slide pin to extend latch length.
Deslice el pasador para extender la longitud del pestillo. M
Faites glisser la goupille pour allonger le loquet.

Alternative Latch Front
Frente de pestillo alternativo
Loquet alternatif a I'avant

SN

Not chiseled
O No cincelado »

Non ciselé
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How to Re-Key
Como cambiar la llave
Comment changer les clés

You must have the current y
working key to re-key the 4
lock. Test that new key

rlzmm%‘*& Llave actual

Current Working Key

Clé de travail actuelle

SmartKey® Tool
Herramienta SmartKey®
Outil SmartKey®

New Key
Llave nueva
La nouvelle clé

fits into cylinder before
attempting to rekey. o

Para cambiar la combinacion
de la cerradura, debe

tener la llave que funciona
actualmente. Compruebe
que la llave nueva encaja en
el cilindro antes de intentar
cambiar la combinacion.

90°

Insert current working key
and rotate 90° clockwise.
Vous devez posséder la
clé actuelle pour pOUVOir gfrela 90° grados en el
reprogrammer la serrure. sentido de las agujas del
Vérifiez que la nouvelle clé reloj.

s'insére correctement dans
le cylindre avant de tenter
de la changer.

Inserte la llave actual y

Insérez la clé de travail
actuelle et tournez-la de
90° dans le sens horaire.

Fully insert the SmartKey tool.
Then remove tool and remove
current working key.

Inserte completamente la
herramienta SmartKey. Luego
retire la herramienta y la llave
que esta utilizando actualmente,

Insérez completement I'outil
SmartKey. Retirez ensuite
'outil, puis retirez la clé
actuellement utilisée.

o

Fully insert new key and rotate 180°.
Rotate back to the starting position and
remove key. Your lock is now rekeyed!

Inserte completamente la llave nueva y
girela 180°. Vuelva a la posicion inicial y
retire la llave. iSu cerradura tiene una
nueva combinacion!

Insérez complétement la nouvelle clé et
faites-la pivoter de 180°. Ramenez-la a sa
position initiale et retirez la clé. Votre
serrure est désormais recodée !




